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130.49

27

NA

137.93

137.93

2個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作辦公室，2個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨

櫃用作儲物室，1個下層闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 及上層闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m 層半高貨櫃

用作休息室，1個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作洗手間，1個闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m

20個闊 2.5m 長 5m

3個闊 2.5m 長 5m
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2個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作辦公室，2個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨

櫃用作儲物室，1個下層闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 及上層闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m 層半高貨櫃

用作休息室，1個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作洗手間，1個闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m

一層高貨櫃用作更亭，20個闊 1.3m 長 1.3m 高 2.2m 流動環保廁所

20個闊 2.5m 長 5m

3個闊 2.5m 長 5m
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櫃用作儲物室，1個下層闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 及上層闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m 層半高貨櫃

用作休息室，1個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作洗手間，1個闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m

20個闊 2.5m 長 5m

3個闊 2.5m 長 5m

Proposed Temporary Holiday Camp and Ancillary Pet Garden for a Period

of 3 Years with Filling of Pond and Land
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2個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作辦公室，2個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨

櫃用作儲物室，1個下層闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 及上層闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m 層半高貨櫃

用作休息室，1個闊 2.44m 長 6.096m 高 2.62m 一層高貨櫃用作洗手間，1個闊 2.44m 長 3.048m 高 2.62m

20個闊 2.5m 長 5m

3個闊 2.5m 長 5m



1.81.8

3800

0.3

1045

      場地營業時間為星期一至日早上8時至下午10時(包括公眾假期)



2. 申請地點位于綠化地帶，帳幕營地屬經常准許用途。

4. 我們現希望活化該大幅土地，提供多一個郊外郊遊地方予本土市民享樂。

6. 我們用2個每個面積約14.87平方米的貨櫃作為辦公室，2個每個面積約14.87平方米的貨櫃作為儲物室，

   1個下層面積約14.87平方米，上層面積約7.44平方米的貨櫃作為休息室，1個面積約14.87平方米的貨櫃

   作為洗手間，1個面積約7.44平方米的貨櫃作為更亭。

3. 申請地點以前為一幅大草地，在東面有一個魚塘，但已荒廢幾十年，魚塘差不多乾涸，雜草叢生。

5. 申請地點會設立20個帳幕營地給予露營，另設立一個約2100平方米的寵物公園給予寵物遊樂。

7. 我們其中一個貨櫃用作洗手間，而每個營地亦都設立一個流動環保廁所，並且定期由環保公司清理污水。

9. 我們場地外圍大部份會種植 Bamboo Palm/Lady Palm 高度約1.7米至2米，一來可美化環境，二來可提

   高場地私隱度，其餘邊界位置則會採用戶外木作圍欄。

8. 我們會保留部份魚塘，並將其美化，而塘中會建一度木橋及用戶外木作圍欄。

10. 我們場地的出入通道會採用植草磚，可美化之餘亦可達到疏水功能，同時易於維修或清理。

11. 而場地其他地方主要為草坡地，同時我們亦會種植約9棵 Palmae 去美化場地。

12. 我們寵物公園會種植約1.5米高的 Carmona Microphylla 去美化場地。。

13. 我們會有23個車位供員工及遊人使用，而車位亦會採用植草磚。

14. 我們申請地點擬議一條車路約7米闊，而直達場內會有掉頭位置，確保所有車輛及緊急車輛能有足夠位

     置進出，確保不會影響附近交通。

15. 為了確保不會污染環境，我們場地內所有構築物都是隨時可以搬走，其餘一切所採用的物料都是隨時可

     以清理，亦無採用任何傷害土地的物料，確保將來取消申請時，亦能保持原貌。

16. 我們場地大部份位置都能夠疏水，因此場地不會有水浸或積水的風險。

17. 我們會每天都會清理垃圾，並將垃圾運往垃圾站，確保保持場地清潔。

18. 我們會定期檢查、保養場地內植物，確保所有植物維持最好狀態。

19. 我們場地一切以環保為主，確保不會影響環境，而在景觀上，我們亦做到美化環境需要。

1. 申請地點所涉及的私人土地業權屬於祖堂及袁氏後人擁有，由於所屬土地的司理及負責人已去世，而

   現時由香港羅湖袁氏(土地)物業管理有限公司負責管理有關地段。

2. 申請地點位于綠化地帶，帳幕營地屬經常准許用途。

4. 我們現希望活化該大幅土地，提供多一個郊外郊遊地方予本土市民享樂。

6. 我們用2個每個面積約14.87平方米的貨櫃作為辦公室，2個每個面積約14.87平方米的貨櫃作為儲物室，

   1個下層面積約14.87平方米，上層面積約7.44平方米的貨櫃作為休息室，1個面積約14.87平方米的貨櫃

   作為洗手間，1個面積約7.44平方米的貨櫃作為更亭。

3. 申請地點以前為一幅大草地，在東面有一個魚塘，但已荒廢幾十年，魚塘差不多乾涸，雜草叢生。

5. 申請地點會設立20個帳幕營地給予露營，另設立一個約2100平方米的寵物公園給予寵物遊樂。

7. 我們其中一個貨櫃用作洗手間，而每個營地亦都設立一個流動環保廁所，並且定期由環保公司清理污水。

9. 我們場地外圍大約種植250棵 Bamboo Palm/Lady Palm 高度約1.7米至2米，一來可美化環境，二來可提

   高場地私隱度，其餘邊界位置則會採用戶外木作圍欄。

8. 我們會保留部份魚塘，並將其美化，而塘中會建一度木橋及用戶外木作圍欄。

10. 我們場地的出入通道會採用植草磚，可美化之餘亦可達到疏水功能，同時易於維修或清理。

11. 而場地其他地方主要為草坡地，同時我們亦會種植約9棵 Palmae 去美化場地。

12. 我們寵物公園會種植約1.5米高的 Carmona Microphylla 去美化場地。。

13. 我們會有23個車位，5個供員工使用及18個供遊人使用，而車位亦會採用植草磚。

14. 我們申請地點擬議一條車路約7米闊，而直達場內會有掉頭位置，確保所有車輛及緊急車輛能有足夠位

     置進出，確保不會影響附近交通。

15. 為了確保不會污染環境，我們場地內所有構築物都是隨時可以搬走，其餘一切所採用的物料都是隨時可

     以清理，亦無採用任何傷害土地的物料，確保將來取消申請時，亦能保持原貌。

16. 我們場地大部份位置都能夠疏水，因此場地不會有水浸或積水的風險。

17. 我們會每天都會清理垃圾，並將垃圾運往垃圾站，確保保持場地清潔。

18. 我們會定期檢查、保養場地內植物，確保所有植物維持最好狀態。

19. 我們場地一切以環保為主，確保不會影響環境，而在景觀上，我們亦做到美化環境需要。

1. 申請地點所涉及的私人土地業權屬於祖堂及袁氏後人擁有，由於所屬土地的司理及負責人已去世，而

   現時由香港羅湖袁氏(土地)物業管理有限公司負責管理有關地段。

14. 我們申請地點擬議一條車路約7米闊，而直達場內會有掉頭位置，確保所有車輛及緊急車輛能有足夠位

     置進出，確保不會影響附近交通。

15. 為了確保不會污染環境，我們場地內所有構築物都是隨時可以搬走，其餘一切所採用的物料都是隨時可

     以清理，亦無採用任何傷害土地的物料，確保將來取消申請時，亦能保持原貌。

16. 我們場地大部份位置都能夠疏水，因此場地不會有水浸或積水的風險。

17. 我們會每天都會清理垃圾，並將垃圾運往垃圾站，確保保持場地清潔。

18. 我們會定期檢查、保養場地內植物，確保所有植物維持最好狀態。

19. 我們場地一切以環保為主，確保不會影響環境，而在景觀上，我們亦做到美化環境需要。

14. 我們申請地點擬議一條車路約7米闊，而直達場內會有掉頭位置，確保所有車輛及緊急車輛能有足夠位

     置進出，確保不會影響附近交通。

15. 為了確保不會污染環境，我們場地內所有構築物都是隨時可以搬走，其餘一切所採用的物料都是隨時可

     以清理，亦無採用任何傷害土地的物料，確保將來取消申請時，亦能保持原貌。

16. 我們場地大部份位置都能夠疏水，因此場地不會有水浸或積水的風險。

17. 我們會每天都會清理垃圾，並將垃圾運往垃圾站，確保保持場地清潔。

18. 我們會定期檢查、保養場地內植物，確保所有植物維持最好狀態。

19. 我們場地一切以環保為主，確保不會影響環境，而在景觀上，我們亦做到美化環境需要。

1. 申請地點所涉及的私人土地業權屬於祖堂及袁氏後人擁有，由於所屬土地的司理及負責人已去世，而

   現時由香港羅湖袁氏(土地)物業管理有限公司負責管理有關地段。

1. 申請地點所涉及的私人土地業權屬於祖堂及袁氏後人擁有，由於所屬土地的司理及負責人已去世，而

   現時由香港羅湖袁氏(土地)物業管理有限公司負責管理有關地段。



20. 我們場地營業時間為星期一至日早上8時至下午10時(包括公眾假期)，如規劃申請獲得批准，在疫情期

間定必遵從政規定，限制人數及時段 ，亦會定立場地守則，以確保一切安全。

21. 我們場內的寵物公園及停車場只作為租用者使用。

22. 我們場內預計最多容納大約80人，而員工大約6-8人。
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Proposed Temporary Holiday Camp and Ancillary Pet Garden for a Period

of 3 Years with Filling of Pond and Land



Relevant Extracts of Town Planning Board Guidelines No. 10 
for “Application for Development within Green Belt Zone

under Section 16 of the Town Planning Ordinance”
 (TPB PG-No. 10)

The relevant assessment criteria for assessing applications include:

(a) there is a general presumption against development (other than redevelopment) in a
“GB” zone;

(b) an application for new development in a “GB” zone will only be considered in
exceptional circumstances and must be justified with very strong planning grounds.
The scale and intensity of the proposed development including the plot ratio, site
coverage and building height should be compatible with the character of surrounding
areas;

(c) the design and layout of any proposed development should be compatible with the
surrounding area.  The development should not involve extensive clearance of
existing natural vegetation, affect the existing natural landscape, or cause any adverse
visual impact on the surrounding environment;

(d) the vehicular access road and parking provision proposed should be appropriate to the
scale of the development and comply with relevant standards.  Access and parking
should not adversely affect existing trees or other natural landscape features.  Tree
preservation and landscaping proposals should be provided;

(e) the proposed development should not overstrain the capacity of existing and planned
infrastructure such as sewerage, roads and water supply. It should not adversely affect
drainage or aggravate flooding in the area;

(f) the proposed development must comply with the development controls and
restrictions of areas designated as water gathering grounds;

(g) the proposed development should not overstrain the overall provision of Government,
institution and community facilities in the general area; and

(h) the proposed development should not be susceptible to adverse environmental effects
from pollution sources nearby such as traffic noise, unless adequate mitigating
measures are provided, and it should not itself be the source of pollution.
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Government Departments’ General Comments 

1. Land Administration  

Comments of the District Lands Officer/North, Lands Department (DLO/N, LandsD): 

 the Site comprises Lots 309 (Part), 310 RP (Part), 311 (Part), 316 (Part), 322 (Part), 

323 (Part), 324 (Part), 325 (Part), 330 RP (Part), 362 (Part), 363 (Part) all in D.D. 89 

and the adjoining Government Land (GL).  The lots are Old Schedule lots held under 

the Block Government Lease (demised for agricultural use) without any guarantee of 

right of access.  The applicant should make his own arrangement for acquiring access 

to the Site, and there is no guarantee that any adjoining GL will be allowed for 

vehicular access to the Site for the proposed use;  

 our recent site inspection noted that portion of the GL within the Site is fenced off 

without approval from her office.  This office reserves the right to take necessary 

land control action against the irregularities on GL as appropriate; 

 it is noted that land and pond filling works would be performed on the Site.  The 

applicant should make precautionary measures to restrict the scale of the land/pond 

filling activity so as to ensure no private lot(s)/GL adjacent to the Site would be 

disturbed.  Besides, the applicant should also comply with all the land and pond 

filling requirements imposed by relevant Government department(s), if any; and  

 according to the proposal, toilet facilities would be erected.  The applicant should 

note that any toilet facilities should meet the current health requirements.   

2. Drainage  

Comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services Department (CE/MN, 

DSD):  

 no objection to the application from public drainage viewpoint;  

 should the application be approved, approval conditions on (i) the submission of a 

Drainage Impact Assessment (DIA) including flood relief mitigation measures; (ii) 

the implementation of the drainage proposal and other necessary flood relief 

mitigation measures identified in the DIA; (iii) no pond/land filling on Site will be 

allowed until the flood relief mitigation measures have been implemented, all to the 

satisfaction of the Drainage Services Department or of the Town Planning Board 

should be imposed.  Besides, an approval condition requesting the applicant to 

maintain the implemented drainage facilities at the Site at all times during the 

planning approval period is required; and 

 the Site is in an area where no public sewer connection is available.  
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3. Fire Safety  

Comments of the Director of Fire Services (D of FS):  

 no in-principle objection to the application subject to fire service installations (FSIs) 

being provided to the satisfaction of his department. 

4. Building Matters  

Comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, Buildings Department 

(CBS/NTW, BD):  

 there is no record of approval by the Building Authority for the buildings/structures 

existing at the Site and BD is not in a position to offer comments on their suitability 

for the use related to the application. 

5. Water Supply 

Comments of the Chief Engineer/Construction, Water Supplies Department (CE/C, WSD): 

 no objection to the application; and 

 existing water mains will be affected by the proposed development (Plan A-2).  The 

applicant is required to either divert or protect the water mains found on site.  

6. Licensing  

Comments of the Chief Officer (Licensing Authority), Office of the Licensing Authority, 

HAD (CO(LA), HAD): 

 according to the Hotel and Guesthouse Accommodation Ordinance (Cap. 349) 

(“HAGAO”), “hotel” and “guesthouse” mean any premises whose occupier, 

proprietor or tenant holds out that, to the extent of his available accommodation, he 

will provide sleeping accommodation at a fee for any person presenting himself at 

the premises, unless all accommodation in the premises is provided for a period of 28 

consecutive days or more for each letting which is exempted under the Hotel and 

Guesthouse Accommodation (Exclusion) Order (Cap. 349C); 

 if the mode of operation falls within the definition of “hotel” or “guesthouse” under 

the HAGAO, a licence under the HAGAO must be obtained before operation.  

Whether the mode of operation of a camping site falls within the ambit of HAGAO 

depends on the actual circumstances of each case and cannot be generalized; 

 for any structure which constitutes as “building works” or “building” under the 

Buildings Ordinance to be included into the licence, the applicant should submit a 

copy of either an occupation permit issued by the Building Authority or a Certificate 

of Compliance issued by the LandsD when making an application under the HAGAO; 

and 

 detailed licensing requirements will be formulated upon receipt of application under 

the HAGAO. 
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7. District Officer’s Comments 

Comments of the District Officer (North), Home Affairs Department (DO(N), HAD): 

 he has consulted the locals.  All consultees, including the Chairman of Sheung Shui 

District Rural Committee, the incumbent North District Councilor of N11 

Constituency, the Indigenous Inhabitant Representatives (IIRs) of Ho Sheung Heung 

and Liu Pok, the Resident Representatives (RRs) of Ho Sheung Heung and Liu Pok 

and the Chairman of Fung Shui Area Committee have no comment on the application.  

8. Other Departments 

 the following government departments have no comment on/no objection to the 

application: 

(i) Chief Highway Engineer/New Territories East, Highways Department 

(CHE/NTE, HyD);  

(ii) Project Manager (North), North Development Office, Civil Engineering and 

Development Department (PM(N), CEDD); 

(iii) Commissioner of Police (C for P); and 

(iv) Director of Leisure and Cultural Services. 
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Recommended Advisory Clauses 

 

(a) to note the following comments of the District Lands Officer/North, Lands Department that: 

 

(i) the applicant should make precautionary measures to restrict the scale of the land/pond 

filling activity so as to ensure no private lot(s)/GL adjacent to the Site would be 

disturbed.  Besides, the applicant should also comply with all the land and pond 

filling requirements imposed by relevant Government department(s), if any;  

 

(ii) the applicant should note that any toilet facilities should meet the current health 

requirements;  

 

(iii) should the application be approved, the owners of the lots concerned shall apply to her 

office for a Short Term Waiver (STW) and a Short Term Tenancy (STT) covering all 

the proposed structures and actual occupation area concerned.  The applications for 

STW and STT will be considered by Government in its landlord’s capacity and there 

is no guarantee that will be approved.  If the STW and STT are approved, their 

commencement date would be backdated to the first date of occupation and they will 

be subject to such terms and conditions to be imposed including payment of waiver 

fee, rent and administrative fees as considered appropriate by her office;  

 

(b) to note the comments of the Commissioner for Transport (C for T) that the existing Fai King 

Road/Ho Sheung Heung Road between the Site and Ho Sheung Heung Road (section beyond 

the Lo Wu Correctional Institution) is not under TD’s management.  The applicant should 

check the land status of the access with the lands authority, and clarify its management and 

maintenance responsibilities with the relevant lands and maintenance authorities accordingly; 

 

(c) to note the comments of the Chief Town Planner/Urban Design and Landscape, Planning 

Department that the approval of the application does not imply approval of tree works such 

as pruning, transplanting and felling under lease.  The applicant is reminded to seek 

approval for any proposed tree works from relevant departments prior to commencement of 

the works;  

 

(d) to note the following comments of the Chief Engineer/Mainland North, Drainage Services 

Department that: 

 

(i) the Site is in an area where no public sewer connection is available;  

 

(ii) the applicant is advised on the following general requirements of the drainage proposal: 

 

- surface channel with grating covers should be provided along the site boundary; 

 

- a drainage plan should be provided clearly showing the size, levels and routes of 

the proposed drainage.  The details (invert level, gradient, general sections etc.) 

of the proposed drain/ surface channel, catchpits and the discharge structure shall 

be provided; 

 

- the cover levels of proposed channels should be flush with the existing adjoining 

ground level; 
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- a catchpit with covers should be provided where there is a change of direction of 

the channel/drain.  The details of the catchpit with covers shall be provided; 

 

- catchpits with sand trap shall be provided at the outlets of the proposed drainage 

system.  The details of the catchpit with sand trap should be provided; 

 

- the applicant should check and ensure that the existing drainage downstream to 

which the proposed connection will be made have adequate capacity and 

satisfactory condition to cater for the additional discharge from the Sites.  The 

applicant should also ensure that the flow from the Sites will not overload the 

existing drainage system; 

 

- the applicant is reminded that where walls are erected or kerbs are laid along the 

boundary of the same, peripheral channels should be provided on both sides of the 

walls or kerbs, and/or adequate openings should be provided at the walls/kerbs to 

allow existing overland flow passing through the Sites to be intercepted by the 

drainage system of the Sites with details to be agreed by DSD, unless justified not 

necessary; 

 

- the applicant is reminded that all existing flow paths as well as the run-off falling 

onto and passing through the Sites should be intercepted and disposed of via proper 

discharge points.  The applicant shall also ensure that no works, including any 

site formation works, shall be carried out as may adversely interfere with the free 

flow condition of the existing drains, channels and watercourses on or in the 

vicinity of the Sites any time during or after the works; 

 

- the proposed drainage works, whether within or outside the site boundary, should 

be constructed and maintained properly by the applicant and rectify the system if 

it is found to be inadequate or ineffective during operation.at his/her own expense; 

 

- for works to be undertaken outside the lot boundary, the applicant should obtain 

prior consent and agreement from DLO/N and/or relevant private lot owners; 

 

- the applicant should make good all the adjacent affected areas upon the completion 

of the drainage works; 

 

- the applicant shall allow all time free access for the Government and its agent to 

conduct site inspection on his completed drainage works; 

 

- the applicant and the successive lot owners shall allow connections from the 

adjacent lots to the completed drainage works on Government Land when so 

required;  

 

- photos should be submitted clearly showing the current conditions of the area 

around the Sites, the existing drainage/flowpaths around the Sites, the proposed 

drainage from the Sites to the downstream existing watercourse and the existing 

watercourse at about 20 m intervals.  The locations of the camera and the 

direction of each photo should also be indicated on a plan; 

 

- the proposed flood mitigation measures can be implemented prior to any pond 

filling activities around the periphery of the Site.  The flood mitigation measures 
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shall be clearly delineated from the internal drainage of the proposed development; 

 

(e) to note the following comments of the Chief Building Surveyor/New Territories West, 

Buildings Department that: 

 

(i) if the existing structures are erected on leased land without approval of the Buildings 

Department (BD) (not being a New Territories Exempted House), they are 

unauthorised under the Buildings Ordinance (BO) and should not designated for any 

proposed uses under the captioned application;  

 

(ii) before any new building works are to be carried out on the Site, the prior approval and 

consent of the Building Authority (BA) should be obtained unless they are exempted 

building works or commenced under the simplified requirement under the Minor 

Works Control System.  Otherwise they are unauthorized buildings works (UBW).  

An Authorized Person (AP) should be appointed as the coordinator for the proposed 

building works in accordance with the BO;  

 

(iii) for UBW erected on leased land, enforcement action may be taken by the BA to effect 

their removal in accordance with BD's enforcement policy against UBW as and when 

necessary.  The granting of any planning approval should not be construed as an 

acceptance of any existing building works or UBW on the Site under the BO; 

 

(iv) if the proposed use under application is subject to issue of a licence, any existing 

structures on the Site intended to be used for such purposes are required to comply 

with the building safety and other relevant requirements as may be imposed by the 

licencing authority; 

  

(v) any temporary shelters or converted containers for storage or office, canteen or other 

uses are considered as temporary buildings that are subject to the control of the 

Building (Planning) Regulations (B(P)R) Pt. VII;  

 

(vi) the site shall be provided with means of obtaining access thereto from a street under 

the BPR 5 and emergency vehicular access shall be provided under BPR 41D; 

 

(vii) if the Site is not abutting on a specified street having a width not less than 4.5m, the 

development intensity shall be determined by the BA under B(P)R 19(3) at building 

plan submission stage; 

 

(viii) in general, there is no requirement under the BO in respect of provision of car parking 

spaces for a proposed development.  However, the applicant’s attention is drawn to 

the provision of accessible car parking spaces designated for the use of persons with a 

disability as per the requirements under the Building (Planning) Regulation 72 and 

Division 3 of Design Manual: Barrier Free Access 2008; 

 

(ix) it is noted that portable toilets are to be provided for the proposed development.  The 

applicant’s attention is drawn to the provisions of the Building (Standards of Sanitary 

Fitments, Plumbing, Drainage Works and Latrines) Regulations; 

 

(x) formal submission under the BO is required for any proposed new works, including 

any temporary structures and site formation like filling of ponds and land and site 

formation drainage works.  Detailed comments under BO on individual site will be 
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provided at the building plan submission stage;  

 

(f) to note the following comments of the Director of Fire Services that: 

 

(i) in consideration of the design/nature of the proposal, FSIs are anticipated to be 

required. Therefore, the applicant is advised to submit relevant layout plans 

incorporated with the proposed FSIs to FSD for approval. In addition, the applicant 

should also be advised on the following points: 

 

- the layout plans should be drawn to scale and depicted with dimensions and 

nature of occupancy;  

 

- the location of where the proposed FSI to be installed should be clearly marked 

on the layout plans; 

 

(ii) the applicant is reminded that if the proposed structure(s) is required to comply with 

the BO (Cap. 123), detailed fire safety requirements will be formulated upon receipt 

of formal submission of general building plans; 

 

(g) to note the following comments of the Chief Engineer/Construction, Water Supplies 

Department (CE/C, WSD) that: 

 

(i) if diversion is required, existing water mains inside the proposed lot are needed to be 

diverted outside the site boundary of the proposed development to lie in Government 

land.  A strip of land of minimum 1.5m in width should be provided for the diversion 

of existing water mains.  The cost of diversion of existing water mains upon request 

will have to be borne by the grantee/applicant.  The applicant shall submit all the 

relevant proposal to WSD for consideration and agreement before the works 

commence; 

 

(ii) if diversion if not required, the following conditions shall apply: 

- existing water mains are affected as indicated on Plan A-2 of the Paper and no 

development which requires resiting of water mains will be allowed;  

- details of site formation works shall be submitted to the Director of Water 

Supplies for approval prior to commencement of works; 

- no structures shall be built or materials stored within 1.5m from the centre 

line(s) of the water mains shown on Plan A-2 of the Paper.  Free access shall 

be made available at all times for staff of the Director of Water Supplies or 

their contractor to carry out construction, inspection, operation, maintenance 

and repair works; 

- no trees or shrubs with penetrating roots may be planted within the Water 

Works Reserve or in the vicinity of the water mains shown on Plan A-2 of the 

Paper.  No change of existing site condition may be undertaken within the 

aforesaid area without the prior agreement of the Director of Water Supplies.  

Rigid root barriers may be required if the clear distance between the proposed 

tree and the pipes is 2.5m or less, and the barrier must extend below the invert 

level of the pipe; 
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- no planting or obstruction of any kind except turfing shall be permitted within 

the space of 1.5m around the cover of any valve or within a distance of 1m 

from any hydrant outlet; and 

- tree planting may be prohibited in the event that the Director of Water Supplies 

considers that there is any likelihood of damage being caused to the water 

mains. 
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